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П Р И М Е Ч А Н И Е

Условные обозначения документов Организации 
Объединенных Наций состоят из прописных букв и 
цифр. Когда такое обозначение встречается в тексте, 
оно служит указанием на соответствующий документ 
Организации.



ДОБАВЛЕНИЕ К ДОКЛАДУ КОМИССИИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ 

ПО ОБЪЕДИНЕНИЮ И ВОССТАНОВЛЕНИЮ КОРЕИ

А. Выборы в Северной Корее

1. Согласно имеющимся у Комиссии Органи­
зации Объединенных Нацийпо объединению ивос­
становлению Кореи сообщениям, переданным по 
радио и опубликованным в печати, в Северной  
Корее 8 октября 1962 г . состоялись всеобщие 
выборы в «Верховное народное собрание». У 
кандидатов на выборах по 383 избирательным  
округам никаких противников не было и, как 
сообщило 10 октября Пхеньянское радио, г о ­
лосовало 100 процентов зарегистрированных и з -  
бирателей^, причем все они подали свои г о ­
лоса за этих единственных кандидатов^.

2 . В своем  сообщении для печати, выпущен­
ном 1 сентября 1962 г .. Комиссия вновь заявила, 
что, в соответствии со своими полномочиями 
(на основании которых она готова производить  
наблюдения и проводить консультации на всей  
территории Кореи), она будет «с больщим ин­
тересом  продолжать следить за развитием пред­
ставительной формы правления в К орее».

3 . То обстоятельство, что власти Северной  
Кореи упорно продолжают не признавать у ст а ­
новленных Организацией Объединенных Наций 
в отнощении Кореи принципов, до сих пор ли- 
щало Комиссию возможности наблюдать за х о ­
дом выборов в Северной К орее, на что К о­
миссия была уполномочена Генеральной А с­
сам блеей.

В. Так называемые заговоры 
против правительства

4 . В своем  основном докладе Комиссия з а ­

явила- что она внимательно следит за ходом

5 С м. Официальные отчеты  Генеральной А ссамблеи, 
сем н адц атая  сесси я . Дополнение №13 (А /5213), пункты 
1 4 -2 4 .

2 Предыдущие выборы происходили в С еверной Корее 
25 ав гу ста  1948 г . и 27 ав гу ста  1957 года. С м . т а м  
ж е, тринадцатая сесси я . Дополнение №13 (А /3865), 
пункт 8.

3 С огласно п ередачам  П хеньянского радио, на вы ­
борах 1957 года было 215 избирательны х округов, н 
число избирателей , голосовавш их за  кандидатов, с о ­
ставило по сообщениям 99,96 процента.

* С м . Официальные отчеты  Генеральной А ссамблеи.

всех  этих дел и представит Генеральной А с­
сам блее дальнейпше сведения, если она это 
сочтет необходимы м. В частности, она отм е­
тила процесс бывщего П ремьер-министра Чан 
Мена*.

5. 12 октября, пользуясь предоставленными  
ему Законом о военных судах полномочиями 
по смягчению или отмене вынесенных военными 
судами приговоров, начальник щтаба армии о с ­
вободил Чан Мена от отбывания наказания, к 
которому он был приговорен. Представитель  
армии заявил, что эта мера была принята в 
знак признания «верной службы» Чан Мена 
«государству немедленно по создании Р есп уб­
лики, когда он состоял главным делегатом  
при Организации Объединенных Наций и послом  
в Соединенных Штатах, а также ввиду выра­
женного им раскаяния».

6. Д -р  Чан Мен был освобож ден от наказа­
ния за несколько дней до истечения срока 
обжалования первоначального рещения суда, при- 
говоривщего его к десятилетнем у тюремному 
заключению. Избавляя его от дальнейшего на­
казания, м ера, принятая начальником щтаба 
армии, не аннулирует, однако, признания судом  
его виновности. 15 октября он был освобожден  
из тюрьмы и отдан на поруки. Для того , чтобы 
доказать свою невиновность, д -р  Чан Мен 18 
октября подал апелляцию в суд  высщей ин­
станции, а именно — в военный суд. Ко вре­
мени представления настоящ его доклада его  
апелляция еще не была рассм отрена.

С. Наиболее важные политические события, свя­
занные с возвращением Кореи к гражданской 
форме правления

7. В своем  докладе, представленном сем над­
цатой сессии  Генеральной А ссамблеи, Комиссия  
отметила, что в этом году, в отличие от преж -

сем надцатая  сесси я . Дополнение № 13(А /5213), пункты
4 5 - 4 9 .

5 Т ам  ж е , пункт 49.

* Т ам  ж е, пункт 48.



нтпг л ет , она следила за событиями и приго­
товлениями, связанными с возвращением к граж ­
данской представительной форме правления, а 
не за  непосредственным функционированием т а ­
кой формы правления^.

8 . В след за промульгацией 12 октября пра­
вительством Корейской Республики Закона о 
нацнональном референдуме и декрета о его  
проведении в жизнь и .о . П резидента Корейской  
Республики генерал Парк Чун Хи внес 6 ноября 
официальный проект конституционных изменений. 
Законопроект о конституционных изменениях с о ­
стоит из 121 статьи и девяти дополнительных 
правил®. Н аселение должно будет голосовать  
за  или против этого законопроекта во время 
национального референдума, который состоится  
17 декабря 1962 г .,  по истечении п редусм от­
ренного законом тридцатидневного срока с м о­
мента опубликования законопроекта. В течение 
этого  периода правительство приложит усилия 
к том у, чтобы разъяснить населению всей стра­
ны сущность предлагаем ого законопроекта о 
конституционных изменениях.

9. Законопроект о конституционных и зм ен е­
ниях составлен с учетом руководящих прин­
ципов, упомянутых в основном докладе К омис­
сии’ . Среди прочего в нем предусматривается  
судебная защита прав и обязанностей гражда­
нина, как человека, включая свободу слова и 
печати.

10. В нем также предусматриваются сл еду­
ющие органы управления; П резидент, являющий­
ся главой исполнительной власти (которого вы­
двигает из числа своих членов одна из поли­
тических партий и избирает народ). Г осудар­
ственный совет (во главе которого должен б у ­
д ет  стоять назначаемый П резидентом П рем ьер- 
министр), который будет обсуждать важные прин­
ципиальные вопросы, относящиеся к компетен­
ции исполнительной власти, и Национальное с о ­
брание в составе 150-200  членов, кандидатуры  
которых будут выставляться политическими пар­
тиями и которых будет затем  избирать народ 
на срок в четыре года. Будет учрежден под 
председательством  П резидента Совет нацио­

нальной безопасности , с которым П резидент  
будет консультироваться по вопросам внепшей, 
военной и внутренней политики, связанным с 
национальной безопасностью .

11. В законопроекте содерж атся постановле­
ния, предусматривающие создание верховного  
суда и судов других инстанций, а также от­
носящиеся к защите и независим ости суда.

12. Для беспристрастного проведения вы­
боров намеченое создание избирательных ко­
миссий всех степеней. Срок полномочий чле­
нов комиссий обеспечивается определенными  
гарантиями. Центральная избирательная комис­
сия уполномочена, кроме того , издавать р ас­
поряжения в пределах закона. Избирательные 
комиссии всех степеней должны будут про­
водить избирательную кампанию в соответствии  
с законом. В законопроекте предусмотрено, 
что во время избирательной кампании все 
граждане должны пользоваться равными в оз­
можностями.

13. В законопроекте предусмотрено создание  
экономической системы , основанной на соци­
альной справедливости и уважении к свободе  
личности. В нем также предусматривается, что 
«частные предприятия не должны передаваться  
в государственную  или общ ественную собствен ­
ность, а управление ими не должно контроли­
роваться или регулироваться государством , за 
исключением случаев, предусмотренны х законом  
для удовлетворения срочных нужд национальной 
обороны или народного х о зя й ств а»’®.

14. По предложению правительства Корейской 
Республики Комиссия, не выходя из пределов  
своего  круга ведения, решила предпринять на­
блюдение за проведением предстоящ его нацио­
нального референдума, с тем  чтобы представить  
после этого Генеральной А ссам блее доклад о 
своих наблюдениях. Помимо этого . Комиссия 
намерена установить в сотрудничестве с соот­
ветствующими властями наблюдение за  прове­
дением предстоящих выборов П резидента и в се­
общих выборов, намеченных на 1963 год.

Т ам  ж е, пункт 36.

8 Англю1ский те к с т  «Конституции Корейской Р есп уб­
лики, в том  виде как она будет п оставлена на нацио­
нальный референдум, для внесения в нее изменений», 
был опубликован в Сеуле 7 ноября 1962 года.

8 С м . Официальные отчеты  Генеральной А ссамблеи, 
сем надцатая  сесси я . Дополнение №13 (А /5213), пункт 55.

>8 К онституция в изм ененном виде будет в д ал ь ­
нейшем рассм отрен а в докладе, который будет пред­
ставлен  Комиссией Генеральной А ссам блее на ее во­
сем надцатой сессии.



Н астоящ ее добавление к годовом у докладу направляется и .о . Г енераль­
ного Секретаря для представления Генеральной А ссам блее на ее семнадцатой  
очередной сессии  в соответствии с постановлениями подпункта 2с резолюции  
376 (V) от 7 октября 1950 года.

Подписано в месторасположении Комиссии в С еуле (Корея) девятнад­
цатого ноября тысяча девятьсот ш естьдесят второго года,

Джон Д . П ЕТЕРБРВДЖ  (Австралия)  

Р . С У А РЕС -БА РРО С  (Чили) 

Н. А. Й. де ВООГД (Нидерланды)  

К. М. ШЕЙХ (Пакистан)  

Максимино X . БУЭНО (Филиппины)  

Чан АНСУЧОТЕ (Таиланд)  

М уаммер БАЙКАН (Турция)

Измаил Р . ХАЛИД И
Главный секретарь
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АЗИЯ
БИРМ А : CURATOR, GOVT. BOOK DEPOT 

Rangoon.

BbETHAIVi : LIBRAIRIE-PAPETERIE XUAN THU 
185, rue Tu-do, B.P. 283, Saigon.

ГО Н К О Н Г : THE SW INDON BOOK COMPANY 
25 Nathan Road, Kowloon.

ИНДИ Я :
O RIEN T LONGM ANS
Bombay, Calcutta, Hyderabad, Madras
и New Delhi.

OXFORD BOOK & STATIONERY COMPANY 
Calcutta и New Delhi.

P. VARADACHARY & COMPANY, Madras.

ИНДО НЕЗИ Я : PEM BANGUNAN, LTD.
Gunung Sahari 84, Djakarta.

КАМБОДЖА :
ENTREPRISE K HM ÈRE D E LIBRAIRIE 
Imprimerie & Papeterie S. à R.L., Phnom-Penh.

КИТАЙ :
TH E WORLD BOOK COMPANY, LTD.
99 Chung King Road, 1st Section, Taipeh, Taiwan.

TH E COM M ERCIAL PRESS, LTD.
211 H onan Road, Shanghai.

КОРЕЯ : EUL-YOO PUBLISHING CO., LTD.
5, 2-KA, Chongno, Seoul.

ПАКИСТАН :
TH E PAKISTAN CO-OPERATIVE 
BOOK SOCIETY, Dacca, East Pakistan.

PUBLISHERS UNITED, LTD., Lahore.

THOMAS & THOMAS, Karachi.

СИНГАПУР : THE CITY BOOK STORE, LTD. 
Collyer Quay.

ТАИЛАНД : PRAM UAN MIT, LTD.
55 Chakrawat Road, Wat Tuk, Bangkok.

Ф И Л И П П И Н Ы  : ALEM AR'S BOOK STORE 
769 Rizal Avenue, Manila.

Ц ЕЙ ЛО Н  : LAKE HOUSE BOOKSHOP 
Assoc. Newspapers of Ceylon, P.O. Box 244, Colombo.

ЯП ОН И Я ; M ARUZEN COMPANY, LTD.
6 Tori-Nichome, Nihonbashi, Tokyo.

АФРИКА
ГАНА : UNIVERSITY BOOKSHOP 

University College of Ghana, Legon, Accra.

К А М Е РУ Н : LIBRAIRIE DU PEUPLE AFRICAIN 
La Gérante, B.P. 1197, Yaounde.

М А РО ККО  : CENTRE D E D IFFU SIO N  DOCU­
M ENTAIRE DU B.E.P.I., 8, rue Michaux-Bellaire. 
Rabat.

ОБЪЕДИ Н ЕН НА Я АРАБСКАЯ РЕСП У БЛИ КА  ; 
LIBRAIRIE « LA RENAISSANCE D ’ÉGYPTE » 
9 Sh. Adly Pasha, Cairo.

ЭФ И ОП И Я : INTERNATIONAL PRESS AGENCY 
P.O. Box 120, Addis Ababa.

Ю Ж НАЯ АФРИКА: VAN SCHA IK ’S BOOK STORE 
(PTY.), LTD.
Church Street, Box 724, Pretoria.

ЕВРОПА
АВСТРИЯ :

G ERO LD  & COMPANY, G raben 31, Wien, 1.
B. W ULLERSTORFF
Markus Sittikusstrasse 10, Salzburg.

БЕЛ ЬГИ Я ; A GENCE ET MESSAGERIES 
D E LA PRESSE, S.A.
14-22, rue du Persil, Bruxelles.

ГЕРМ А Н И Я (ФЕДЕРАТИВНАЯ РЕСП УБЛИ КА) : 
R. EISENSCHM ÏDT 
Schwanthaler Str. 59, Frankfurt/M ain.

ELW ERT U N D  M EU RER 
Hauptstrasse 101, Berlin-Schôneberg.

A LEXANDER HORN  
Spiegelgasse 9, Wiesbaden.

W. E. SAARBACH 
Gertrudenstrasse 30, Kôln (1).

ГРЕЦ И Я : LIBRAIRIE K A U FFM A N N  
28, rue du Stade, Athènes.

ДАНИЯ : EJNAR M UNKSGAARD, LTD. 
Norregade 6, Kobenhavn, K.

ИРЛ А Н Д И Я : STATIONERY OFFICE, Dublin.

ИСЛА НДИ Я : BÓKAVERZLUN SIGFÚSAR 
EYM UNDSSONAR H. F.
Austurstraeti 18, Reykjavik.

ИСПАНИЯ :
LIBRERIA BOSCH 
11 Ronda Universidad, Barcelona.

LIBRERIA M UNDI-PRENSA 
Castello 37, Madrid.

ИТАЛИЯ :
LIBRERIA COM M ISSIONARIA SANSON!
Via Gino Capponi 26, Firenze 
и Via D. A. Azuni 15/A, Roma.

ЛЮ К С ЕМ БУ РГ :
LIBRAIRIE J. TRAUSCH-SCHUM M ER 
Place du Théâtre, Luxembourg.

Н И Д ЕРЛ А Н Д Ы  : N. V. M ARTINUS N IJH O FF 
Lange Voorhouî 9, ’s-Gravenhage.

Н ОРВЕГИЯ : JOHAN G R U N D T TANUM  
Karl Johansgate, 41, Oslo.

ПОРТУ ГАЛИЯ : LIVRARIA RO DRIG U ES & CIA, 
186 Rua Aurea, Lisboa.

С О ЕД И Н ЕН Н О Е КОРОЛЕВСТВО :
H. м. STATIONERY OFFICE 
P. О. Box 569, London, S.E. 1 
(u в отделениях HM SO в Belfast, Birmingham. 
Bristol, Cardiff, Edinburgh, Manchester).

СОЮ З СОВЕТСКИХ СО ЦИАЛИСТИЧЕСКИХ 
РЕС П У БЛ И К  : М ЕЖ ДУ Н А РО ДН АЯ КНИГА 
Смоленская площадь, Москва.

ТУ РЦ И Я  : LIBRAIRIE HACHETTE 
469 ístiklal Caddesi, Beyoglu, Istanbul.

Ф И Н Л Я Н Д И Я : AKATEEM INEN KIRJAKAUPPA 
2 Keskuskatu, Helsinki.

Ф РАН Ц ИЯ : ÉDITIONS A. PÉDONE 
13, rue Soufflot, Paris (V^).

ЧЕХОСЛОВАКИЯ : ,
¿ÍESKOSLOVENSKY SPISOVATEL 
Národni TFida 9, Praha 1.

ШВЕЙЦАРИЯ :
LIBRA IRIE PAYOT, S.A., Lausanne, Genève.

HANS RA U N H ARD T, Kirchgasse 17, Zürich 1.

Ш ВЕЦИЯ : С. E. FR ITZE’S K UN G L. HOVBOK- 
H A N D EL A-B, Fredsgatan 2, Stockholm.

Ю ГОСЛАВИЯ :
CANKARJEVA ZA LO ÍBA  
Ljubljana, Slovenia.

D R^A V N O  PRED UZECE
Jugoslovenska Knjiga, Terazije 27/11, Beograd.

PROSVJETA
5, Trg Bratstva i Jedinstva, Zagreb.

PROSVETA PUBLISHING HOUSE 
Import-Export Division, P.O. Box 559,
Terazije, 16/1, Beograd.

ЛАТИНСКАЯ АМЕРИКА
АРГЕН ТИ НА  :

ED ITO RIA L SUDAM ERICANA, S.A.
Alsina 500, Buenos Aires.

БОЛИВИЯ : LIBRERIA SELECCIONES 
Casilla 972, La Paz.

БРАЗИЛИЯ : LIVRARIA AGIR 
Rua México 98-B, Caixa Postal 3291,
Rio de Janeiro.

ВЕНЕСУЭЛА : LIBRERIA DEL ESTE 
Av. Miranda, No. 52, Edf. Galipán, Caracas.

ГАИТИ : LIBRAIRIE « À LA CARAVELLE » 
Port-au-Prince.

ГВАТЕМАЛА :
SOCIEDAD ECONOM ICA-FINANCIERA 
6a. Av. 14-33, Ciudad de Guatemala.

ГО Н ДУРА С ; LIBRERIA PANAM ERICANA 
Tegucigalpa.

ДО М И Н ИКА Н СКАЯ РЕСП У БЛИ КА  :
LIBRERIA DOM IN ICAN A  
Mercedes 49, Santo Domingo.

КО ЛУ М БИ Я : LIBRERIA BUCHHOLZ 
Av. Jiménez de Quesada 8-40, Bogotá.

KOCTA РИ КА  : IM PRENTA  Y LIBRERIA TREJOS 
Apartado 1313, San José.

КУБА : LA CASA BELGA 
O’Reilly 455, La Habana.

М ЕКСИКА : EDITORIAL HERM ES, S.A.
Ignacio Mariscal 41, México, D. F.

ПАНАМА : JOSE M ENENDEZ 
Agencia Internacional de Publicaciones,
Apartado 2052, Av. 8A, sur 21-58, Panamá.

ПАРАГВАЙ : A GENCIA  D E LIBRERIAS 
DE SALVADOR NIZZA 
Calle Pte. Franco No. 39-43, Asunción.

П ЕРУ : LIBRERIA IN TERNACIONAL 
DEL PERU, S.A., Casilla 1417, Lima.

САЛЬВАДОР : M ANUEL NAVAS Y CIA. 
la. Avenida Sur 37, San Salvador.

УРУГВАЙ : REPRESENTACIÓN
DE EDITORIALES, PROF. H. D ’ELIA 
Plaza Cagancha 1342, l®piso, Montevideo.

Ч И Л И  :
EDITORIAL DEL PACIFICO, Ahumada 57, 
Santiago.
LIBRERIA IVENS, Casilla 205, Santiago.

ЭКВАДОР : LIBRERIA CIENTIFICA 
Casilla 362, Guayaquil.

ОКЕАНИЯ
АВСТРАЛИЯ : M ELBOURNE UNIVERSITY PRESS 

369 Lonsdale Street, Melbourne, C. 1.
НОВАЯ ЗЕЛАНДИЯ : UNITED NATIONS ASSO­

CIATION OF NEW  ZEALAND, C.P.O. 1011, 
Wellington.

СЕВЕРНАЯ АМЕРИКА
КАНАДА : TH E Q U E EN ’S PRINTER 

Ottawa, Ontario.
СО ЕД И Н ЕН Н Ы Е ШТАТЫ А М ЕРИ КИ  :

Sales Section, UNITED  NATIONS, New York.

СРЕДНИЙ ВОСТОК
И ЗРАИ ЛЬ : BLUM STEIN’S BOOKSTORES 

35 Allenby Road и 48 N achlat Benjamin St., Tel Aviv.
И ОРД А Н И Я : JOSEPH I. BAHOUS & CO.

Dar-ul-Kutub, Box 66, Amman.
И РА К : M ACK EN ZIE’S BOOKSHOP 

Baghdad.
ЛИВАН :

K HA Y AT’S COLLEGE BOOK COOPERATIVE 
92-94, rue Bliss, Beyrouth.
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